
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  
  

Quick N’ Steady bruger og hjælper: Læs denne manual, inden du betjener 
Ståhjælpen. Gem denne manual til fremtidig reference. 

 



 ADVARSEL: Quick N’ Steady hjælper: Betjen ikke Quick N’ Steady uden først at 
læse og forstå denne manual. Hvis du ikke forstår advarsler, forsigtighedsregler og 
instruktioner, der er angivet heri, skal du kontakte din forflytningsvejleder, autoriseret 
distributør eller teknisk repræsentant, inden du fortsætter med brugen af dette produkt; 
ellers kan der opstå personskade eller skade på din Ståhjælp. 
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1 INTRODUKTION 

 

"Vigtige sikkerheds-, betjenings- og vedligeholdelsesinstruktioner, der kræver din opmærksomhed, 

er inkluderet i denne manual. Læs hele manualen omhyggeligt, inden du bruger din nye Quick N' 

Steady Ståhjælp, opbevar den i nærheden til fremtidig reference og konsulter den så ofte som 

nødvendigt for at opretholde høje ydelsesstandarder. 

 

Quick N' Steady Ståhjælp er en manuel ståhjælp, der kræver, at patienter selv hjælper sig i 

Forberedelsen til transport. Patienter, der er kvalificerede til at bruge Quick N' Steady Ståhjælp, skal 

have tilstrækkelig armstyrke til at trække sig selv opad og tilstrækkelig benstyrke til at støtte deres 

egen vægt. Patienter, der opfylder disse kriterier og har vanskeligheder med at gå, vil finde Quick 

N' Steady Ståhjælp som en nyttig transportenhed. Funktionelt set er Quick N' Steady Ståhjælp 

placeret mellem en traditionel ganghjælpemiddel og en batteridrevet sæde-til-stå-lift. Quick N' Steady 

Ståhjælp er et bekvemt alternativ til en kørestol ved toiletbesøg. Når borgeren har placeret sig selv 

ombord, kan det opdelte sæde justeres, så borgeren kan sidde behageligt, mens en plejer udfører 

transporten. For borgere, der mangler styrke til at hjælpe sig selv, anbefaler vi en batteridrevet 

sæde-til-stå-lift." 
 

 

Quick N' Steady Ståhjælp er i stand til følgende overførsler, når den bruges i overensstemmelse 

med instruktionerne: 

 

- Fra seng til stol/kørestol 

- Fra seng/stol/kørestol til toilet 

- Fra rum til rum 

 

Sikkerhedsforanstaltningerne i denne manual er generelle advarsler, der kun er beregnet til at bruges 

som grundlæggende retningslinjer. Det kan være nødvendigt at udvikle dine egne metoder til at løse 

udfordringer, der ofte opstår på en sikker måde. Konsulter igen dine professionelle medicinske 

rådgivere for deres anbefalinger om sikkerhedsmetoder, og tøv aldrig med at bede om deres hjælp. 

 

Alle oplysninger og specifikationer i denne manual er aktuelle på tidspunktet for udskrivningen. 

 

FORVENTET BRUG 

 

Quick N' Steady Ståhjælps forventede brug er som en enhed til transportassistance. 

 

Kontraindikation 

 

Quick N' Steady Ståhjælp er beregnet til brug af borgere, der har styrken og stabiliteten til at løfte 

Og støtte sig selv. 

Vi anbefaler en batteridrevet sæde-til-stå-lift til borgere med begrænset styrke og stabilitet. 

 

 ADVARSEL: Personskade - denne enhed er designet til 
transportassistance af individer med en højde mellem ca. 155 cm og 198 
cm. Sikr dig, at den individuelle bruger af Quick N' Steady er egnet til 
overførsel, inden brugen påbegyndes.
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2 SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER 

 

 ADVARSEL: Følg altid disse sikkerhedsforanstaltninger, når du bruger din Quick N' 
Steady Ståhjælp. Manglende overholdelse kan resultere i personskade for dig eller 
andre eller skade på Ståhjælpen. 

 

Sikkerhed kræver den konstante opmærksomhed fra brugeren og hjælperen af Quick N' Steady 

Ståhjælp. Det er ekstremt vigtigt at lære og altid bruge sikre metoder til udførelse af 

grundlæggende daglige aktiviteter. Konsulter altid dine forflytningsvejledere for at fastlægge 

de metoder, der er mest velegnede til borgers individuelle evner. 

 

 

BETYDNING AF SIKKERHEDSANGIVELSER 

 
Bemærk følgende specielle angivelser, der anvendes gennem hele denne manual, og deres betydning: 

 

 ADVARSEL: Angiver en potentiel farlig situation eller usikker praksis, som, hvis 
den ikke undgås, kunne resultere i dødsfald eller alvorlig personskade. 

 FORSIGTIG: Angiver en potentielt farlig situation eller usikker praksis, som, hvis den 
ikke undgås, kunne resultere i mindre eller moderat personskade. 

BEMÆRK: Angiver en potentielt farlig situation eller usikker praksis, som, hvis den ikke 
undgås, kunne resultere i skade på produktet eller ejendomsskade. 

Info: Giver anbefalinger vedrørende anvendelse eller andre nyttige oplysninger for at 

sikre, at du får det maksimale udbytte af dit produkt. 
 
ADVARSLER 
 

 ADVARSEL: Kun kvalificerede plejepersonale, der er uddannet i Quick N' Steady, 
bør anvende den til transport af patienter. 

 ADVARSEL: Brug ikke Quick N' Steady til at transportere borgere, der ikke er i 

stand til at trække sig op og støtte deres egen vægt. 
 

 ADVARSEL: Quick N' Steady Ståhjælpens maksimale vægtkapacitet er 230 kg, 

JÆVNT DISTRIBUERET. Brug aldrig Ståhjælpen til at transportere en borger, hvis 

vægt overstiger 230 kg. 
 

 ADVARSEL: Inden du bruger Quick N' Steady til borgertransport, skal du 

kontrollere Ståhjælpen for at sikre, at alle komponenter er korrekt og sikkert 

samlet og fungerer korrekt. 
 

 ADVARSEL: Lad aldrig en borger være uden opsyn under nogen del af transporten. 
 

 ADVARSEL: Hvis komponenter er beskadigede eller mangler, kontakt straks din 

autoriserede distributør. BRUG IKKE erstatningsdele. Brug kun reservedele. 

Brug af ikke-erstatningsdele kan medføre personskade, ejendomsskade og 

annullering af garantien. 
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3 HÅNDTERINGSPROCEDURER 

 

INSTRUKTIONER TIL FORSENDELSE OG TRANSPORT 

 

Hvis Quick N' Steady Ståhjælp skal genfremsendes med almindelig transportør, skal den pakkes 

i den samme karton, den blev modtaget i. 

 

Udpakning 

 ADVARSEL: Løftet er tungt. For at undgå personskade skal du IKKE forsøge at 
fjerne løftet fra kassen uden hjælp. 

 

1. Tjek for eventuel synlig skade på kassen eller dens indhold. Hvis der er skader, skal du 

underrette transportøren eller din autoriserede distributør. 

2. Fjern al løs emballage fra kassen. 

3. Fjern omhyggeligt alle komponenter fra kassen. 

 

Info: Medmindre Quick N' Steady Ståhjælp skal bruges med det samme, skal du beholde 

kasser, beholdere og emballagemateriale til opbevaring, indtil brugen af Ståhjælpen er 

påkrævet. 
 
Inspektion 
 
1. Undersøg Quick N' Steady Ståhjælpens ydre for hakker, buler, ridser eller anden skade. 

2. Inspektion af alle komponenter. 

 

Opbevaring 
 
1. Opbevar den om-emballerede Quick N' Steady Ståhjælp et tørt sted. 
 
2. LÆG IKKE andre genstande oven på den om-emballerede Quick N' Steady Ståhjælp. 
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4 FUNKTIONER 

 

KOMPONENTER 

Genstand Beskrivelse Mængde 

 Bunden forsamlet med fodplade og hjul 1 

 

Side- og støttearm samling 2 

 Knæpude samling 1 

 Sædepude og støtteenhed med håndtagsstang 

og tværstangsrør 

2 

 

FASTGØRELSESMIDLER OG VÆRKTØJ
 

No. Billede Beskrivelse Mængde 

A1 

 Vognbolt 

8 

A2 

 Knaphovedskrue med sokkel 
4 

A3 

 

 
Fladskive 

9 

A4 

 

 

Spændeskive 
9 

A5 

 

 
Egekapsel-møtrik 

8 

A6 

 

 
Skrue 

1 

T1 
 

Nøgle 1 

T2 
 

Umbraco 1 
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5 SAMLEINSTRUKTIONER 
 
Værktøjer nødvendige: medfølgende nøgle, medfølgende sekstanøgle 

 

 
 
 
 
 
 
 

Baghjul Base-samling 
 

 
 

 

1. Placer base-samling på gulvet og lås de bageste hjul for nem montering, som vist 
ovenfor. 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

  
Knæpude 

 

sekshovedbolt 
fladskive 

 
 

 samling 
 

  
 

 

2. Monter de to sekshovedbolte gennem skiver på støtterøret og monter det derefter på 

knæpude-støtteenheden ved at skrue det fast, som vist ovenfor. Stram sikkert med den 

medfølgende nøgle. Den færdige samling er vist til højre ovenfor. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

3. Fastgør knæpude-samlingen til de to side støttearme. Vend de firkantede huller på side 

støttearmene indad; placér hver vognbolt's firkantede skulder i det firkantede hul, og 

monter hver vognbolt gennem knæpude-samlingen beslag og side støttearmen indefra, 

som vist ovenfor. Installer fladskiven, låsemøtrikken og egekapsel-møtrikken på enden af 

hver vognbolt, som vist ovenfor. Stram ikke møtrikkerne; der vil være behov for noget 

bevægelse i denne samling for at samle hele enheden. Den færdige samling er vist til 

højre ovenfor.
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Side-støttearme 

Knæpude samling 
Vognbolt 

Fladskive Spændeskive 

Egekapsel 
møtrik 

Side-støttearm 
Knæpude samling 

Knæpude- og 
sidestøtte samling 

 

 

 

 

Knæpude 

Skrue Knæpude 
støtte-enhed 

Støtte 
rør 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. Indsæt de to rørformede tværstænger i hullerne på sædepude- og 
håndtagsstøtteenhederne, som vist ovenfor. Juster de små huller på tværstængernes 
undersider med hullerne i støtteenhederne. Installer de fire knaphovedskruer med 
sokkelgennem hovedet gennem støtteenhederne i tværstængerne. Brug umbraco til at 
stramme. Den færdige samling er vist til højre ovenfor. 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
5. Indsæt knæpude side støtte samlingen i bundbeslagene, som vist ovenfor. Knæpuderne og 

armens bue skal vende væk fra de låsbare hjul. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6. Indsæt sæde- og tværstangs-samlingen i rørene øverst på knæpude side støtte-samlingen, 

som vist ovenfor.
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Tværstænger 

Knaphovedskruer 

Sædepude- og 
håndtagsstøtteenhed  

Sæde- og tværstang 
samling 

 

Knæpude- og 
sidestøtte samling 

Bundbeslag 

Låsbare hjul 

Knæpude 

 

Sæde- og tværsstang 
samling 

Knæpude- og 
sidestøtte samling 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

7. Fastgør sæde- og tværstangs-samlingen, knæpude side støtte-samlingen og base-

samlingen sammen med vognbolte: 

 

a. Fastgør knæpude side støtte-samlingen til base-samlingen. Placér hver vognbolts 

firkantede skulder i det firkantede hul indeni base-beslaget og installer hver 

vognbolt gennem basen og knæpude side støtte-samlingen, som vist ovenfor. 

Installer fladskiven, låsemøtrikken og egekapsel-møtrikken på enden af hver 

vognbolt, som vist ovenfor. 

Stram begge møtrikker sikkert ved hjælp af den medfølgende nøgle. 

 

b. Fastgør sæde- og tværstangs-samlingen til knæpude side støtte-samlingen. Placér 

hver vognbolts firkantede skulder i det firkantede hul indeni knæpude side støtte-

samlingen og installer hver vognbolt gennem knæpude side støtte-samlingen og 

sæde- og tværstangs-samlingen, som vist ovenfor. Installer fladskiven, 

låsemøtrikken og egekapsel-møtrikken på enden af hver vognbolt, som vist 

ovenfor. Stram begge møtrikker sikkert ved hjælp af den medfølgende nøgle. 

 

c. Stram de fire møtrikker sikkert, der fastgør knæpude-samlingen til de to side 

støttearme, som blev installeret i trin 3, ved hjælp af den medfølgende nøgle. 

 

 ADVARSEL: Før du bruger Quick N' Steady Ståhjælp, skal du sørge for, at alle 
komponenter er korrekt og sikkert samlet, og at alle fastgørelsesmidler er sikre. 

 
 ADVARSEL: Inden du bruger Quick N' Steady Ståhjælp, skal du læse 

betjeningsinstruktionerne.
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Sæde- og tværstang 
samling 

Knæpude- og 
sidestøtte samling 

Vognbolt 

Fladskive 

Spændeskive 

Egekapsel 
møtrik 

b 

b 

c 

a 

c 

a 

Base samling 



6 BETJENING 

De opdelte sædeenheder kan drejes opad for at muliggøre pålæsning af borgeren, og når 
borgeren er i en oprejst stående position, kan de sænkes for at danne en komplet to-sidet sæde. 
 

ADVARSEL: Sørg for, at begge sædeenheder er fuldt sænket og danner en komplet sæde, inden 
borgeren sætter sig ned på Quick N' Steady Ståhjælp.  
ADVARSEL: Lad aldrig en borger være uden opsyn under nogen del af 
transporten. 
1. Løft de to opdelte sædeenheder, 

så de er parallelle med siden af 
Quick N' Steady Ståhjælp, som 
vist til højre. 

 
 
 
 

2. Træd på fodpedalen for at åbne basen, så Quick N' Steady Ståhjælp kan 
flyttes tættere på borgeren. 

 
 
 
 
 

3. Sørg for, at borgeren er positioneret ved kanten af den overflade, der skal 
overføres fra. Flyt Quick N' Steady Ståhjælp foran borgeren. Positionér 
borgeren, så hendes fødder er fast placeret på platformen, og hendes knæ 
og skinneben er i kontakt med de to skålede knæpuder, som vist til højre. 

 
 
 
 
 

4. Lås hjulene ved at træde på hjulenes clips og skubbe nedad, som vist til 
højre. 

 
 
 

5.  Få borgeren til at gribe om tværstangen tættest på hende og bruge sin 
egen styrke til at trække sig op i en oprejst position sikkert på basens 
platform, som vist til højre. 
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6. Sænk begge de opdelte sædeenheder ned i position for at danne et 

komplet sæde, som vist til højre.  
 

ADVARSEL: Sørg for, at begge sædeenheder er sænket og danner et 
komplet sæde, inden borgeren sætter sig ned på Quick N' Steady Ståhjælp. 
 
 
 
 
 

7. Få borgeren til at sænke sig ned på sædet, samtidig med at hun holder 
sine knæ og skinneben i knæpuderne, og fortsat holder tværstangen med 
begge hænder, som vist til højre. 

 
 
 
 
 
 

8. Lås hjulene op. Placér begge hænder på tværstangen længst væk fra 
borgeren, træd på den anden side af fodpedalen for at lukke basen, som 
vist til højre, og flyt Quick N' Steady Ståhjælp til den nye overflade. Sørg 
for, at borgeren er sikker og i korrekt position, som beskrevet i trin 7, før 
og under overførslen, som vist til højre. 

 
 
 

9.  Placer Quick N' Steady Ståhjælp mod den nye overflade, træd på 
 fodpedalen for at åbne basen, og sørg for, at borgeren vil være i stand til at 
 sætte sig fast og sikkert på overførselsoverfladen. 

10. Få borgeren til at trække sig op til en fuld oprejst position. 
11. Løft de to opdelte sædeenheder, så de er parallelle med siden af Quick N' 
       Steady Ståhjælp, som vist til højre, for at give borgeren mulighed for at 
       sænke sig.12. Stand beside the patient as she lowers herself down onto the 
       new surface. 
13. Sørg for, at borgeren er sikkert positioneret. Lås hjulene op, træd på den 
       anden side af fodpedalen for at lukke basen, og flyt Quick N' Steady 
       Ståhjælp til opbevaring. 
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7 VEDLIGEHOLDELSE 

 

For at sikre sikkerhed og korrekt brug, udfør følgende trin månedligt: 
• Tjek alle fastgørelsesmidler for at sikre, at de er sikkert fastgjort, og at der ikke er 

Slid og revner synlige. Udskift og stram eventuelle slidte fastgørelsesmidler, inden 
du bruger Quick N' Steady Ståhjælp. 

• Tjek de to sædesamlinger for at sikre, at boltene er stramme. Udskift eventuelle 
Slidte eller beskadigede sædekomponenter, inden du bruger Quick N' Steady Ståhjælp. 

• Tjek hjulene for at sikre, at de er korrekt monteret på Quick N' Steady Ståhjælp. Udskift 
eventuelle slidte eller beskadigede hjul, inden du bruger Stand Assist. 
 

Hvis nogen vedligeholdelsesprocedure ikke er klar for dig, bed din autoriserede forhandler om 

hjælp. 

 
BEMÆRK: Forkert vedligeholdelse kan forårsage driftsproblemer og påvirke din garanti. 

 ADVARSEL: Uautoriseret ændring eller brug af erstatningsdele kan ændre 
Strukturen af Quick N' Steady Ståhjælp, ugyldiggøre garantien og skabe farlige 
forhold, der kan resultere i alvorlig personskade. 

 

RENGØRING AF QUICK N' STEADY STÅHJÆLP 

• Tør rammen af mindst en gang om ugen med en blød klud. Tør Quick N' Steady 

ståhjælp straks, hvis den udsættes for fugtighed. 

 
• Rengør rammen hver tredje måned, og rammen behøver ikke at blive vokset. 
 

• Rengør betrækket og plastkomponenterne med en mild sæbe- og vandopløsning. 

 

 
BEMÆRK: Brug ikke opløsningsmidler, skurevoks, ætsende kemikalier eller spray-silikone 
til at rengøre Quick N' Steady Ståhjælp. 
 
BEMÆRK: Brug ikke skuremidler til at rengøre Quick N' Steady Ståhjælp; de kan ridse  
overfladen. 
 
BEMÆRK: Brug ikke damp eller højtryksrenser til at rengøre Quick N' Steady Ståhjælp.
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8 BEGRÆNSET GARANTI 
 

 

GARANTISCOPE 
Vi ("") garanterer kun for den originale køber, at vi vil erstatte eller reparere komponenter efter 
eget skøn, der er defekte i materiale eller udførelse under normal brug og service. Alle garantier 
er betinget af korrekt brug af produkterne i streng overensstemmelse med god handelspraksis og 
gældende instruktioner og manualer, herunder korrekt brug og vedligeholdelse. I det omfang en 
komponent er omfattet af en garanti fra en tredjepart, overfører  alle sine rettigheder under den 
garanti til den originale køber, i det omfang det er tilladt. Denne begrænsede garanti gælder kun 
for defekter, der er rapporteret til 's kundeserviceteam inden for den gældende garantiperiode, og 
som, efter undersøgelse af  eller dens autoriserede repræsentant, viser sig at være en garantipost. 
Denne begrænsede garanti er ikke overdragelig. 
 

De garantierettede komponenter og tidsperioden er angivet nedenfor: 

 

Rammen: tre år 

 

Dele, herunder hjul: et år 

 

Den gældende garantiperiode begynder fra datoen for forsendelse til den oprindelige kunde, 

medmindre der er en udløbsdato på komponenten, i hvilket tilfælde garantien udløber på den 

tidligere af garantiperioden eller udløbsdatoen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

Garantien dækker ikke, og er ikke ansvarlig for følgende: 

1. Defekter, skader eller andre tilstande forårsaget helt eller delvist af misbrug, 

forsømmelse, ændring, uheld, skadesfragt, manipulation eller manglende søgning og 

opnåelse af reparation eller udskiftning rettidigt; 

2. Produkter, der ikke er installeret, brugt eller rengjort og vedligeholdt korrekt som krævet 

i den officielle manual for det relevante produkt; 

3. Products considered to be of a non-durable nature including, but not limited to: filters, 

fuses, gaskets, lubricants, and charts;  

4. 4. Tilbehør eller dele, der ikke er leveret af; 

5. Gebyrer opkrævet af nogen for justeringer, reparationer, udskiftningsdele, installation 

eller andet arbejde udført på eller i forbindelse med sådanne produkter, som ikke 

udtrykkeligt er godkendt skriftligt på forhånd af ;
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6. Eventuelle omkostninger til arbejdskraft eller forsendelse, der pådrages i forbindelse 

Med udskiftning af dele eller reparation; 

 

7. Omkostninger og udgifter til almindelig vedligeholdelse og rengøring; og 

 

8. Repræsentationer og garantier afgivet af nogen person eller enhed anden end. 

 

 

HELE GARANTIEN, EKSKLUSIV LØSNING OG FRASKRIVELSE AF FØLGESKADER 
DENNE GARANTI ER ENS ENESTE GARANTI OG TRÆDER I STEDET FOR ALLE ANDRE 

GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE. GIVER INGEN STILTIENDE GARANTIER AF 

NOGEN ART, HERUNDER NOGEN STILTIENDE GARANTIER FOR SALGBARHED ELLER EGNET- 

HED TIL ET BESTEMT FORMÅL. HVIS DER BLEV VIST EN MODEL ELLER PRØVE TIL KUNDEN, 

BLEV SÅDAN EN MODEL ELLER PRØVE ANVENDT BLOT FOR AT ILLUSTRERE PRODUKTETS 

GENERELLE TYPE OG KVALITET, OG IKKE FOR AT GIVE UDTRYK FOR, AT PRODUKTET 

NØDVENDIGVIS VILLE OVERHOLDE MODELEN ELLER PRØVEN I ALLE HENSEENDER. DENNE 

GARANTI BEGRÆNSER SIG TIL REPARATION ELLER UDSKIFTNING AF DEFEKTE DELE. 

FUNDER DEVELOPMENT FRASKRIVER SIG ANSVAR FOR OG AFVISER HERMED EVENTUELLE 

DIREKTE, SPECIELLE, INDIREKTE, TILFÆLDIGE, EKSEMPLARISKE ELLER FØLGESKADER, 

HERUNDER, MEN IKKE BEGRÆNSET TIL: SKADER PÅ FORTJENESTE ELLER INDKOMST, TAB 

AF BRUG, NEDETID, DÆKNING ELLER LØN, BETALINGER OG FORDELE FOR MEDARBEJDERE 

ELLER SELVSTÆNDIGE KONTRAKTHENTER. 

 

De garantier, der er indeholdt heri, indeholder alle repræsentationer og garantier vedrørende emnet 

for dette dokument og erstatter alle tidligere forhandlinger, aftaler og forståelser vedrørende dette. 

Modtageren af dette dokument erkender og repræsenterer hermed, at den ikke har støttet sig til 

nogen repræsentation, udsagn, garanti, collateral kontrakt eller anden forsikring, undtagen dem, der  

er angivet i dette dokument. 

 

For yderligere information om dette produkt eller denne garanti, kontakt venligst en 

kundeservicerepræsentant fra Funder Development 

 

NOTER: 
 

1) Yderligere vilkår og betingelser kan være gældende. 

2) Fragtkrav skal noteres på de relevante forsendelsesdokumenter og skal foretages øjeblikkeligt. 

Internationale, føderale og statslige regler styrer specifikke krav til fragtkrav. Manglende 

Overholdelse af disse regler kan medføre afvisning af fragtkravet. 

Funder Development vil hjælpe dig med at indgive fragtkravet. 

3) Krav vedrørende manglende forsendelse skal fremsættes inden tredive (30) dage fra fakturadatoen.
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